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Podrobné instrukce k mnoha
funkcim fotoaparatu viz ,PFirucka”.

http://rd1.sony.net/help/ilc/1640/h_zz/
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Prectete si
Prirucka!

,Priru¢ka” je internetova pfirucka, kterou si mazete Cist v
pocitaci nebo ve smartphonu. MiZete tam najit podrobnosti o

http://rd1.sony.net/help/ilc/1640/h_zz/

skenujte

ILCE-6500 Piirucka | Q]
o
Navod k obsluze Napov. k
(tato prirucka) : fotoaparatu I:lo

Tato prirucka poskytuje tvod
do nékterych zakladnich
funkci.

Priivodce rychlym zacatkem viz
,Privodce rychlym zac¢atkem”
(str.17). ,Pravodce rychlym
zacatkem” popisuje tvodni
postupy od chvile, kdy otevrete
balicek, az do spusténi zavérky
prvniho snimku.

: [Napov. k fotoaparatu]

: zobrazuje vysvétlivky k

: polozkdm menu na displeji

: fotoaparatu.

¢ Pfi snimani tak mdzete rychle

: ziskat informace.

¢ Pokud chcete pouzivat funkci

: [Napov. k fotoaparatu], musite

: provést pfedem jista nastaveni.

: Podrobnosti najdete prohledanim
¢ ,Napov. k fotoaparatu” v PFirucka.



VAROVANI

Nevystavujte pfistroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpedi
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

/\ UPOZORNENiI

Modul akumulatoru

PFi nespravném zachazeni s

modulem akumulatoru miize dojit

k vybuchu, zapaleni ohné nebo

dokonce chemickému popaleni.

Vénujte pozornost nize uvedenym

upozornénim.

* Nerozebirejte jej.

¢ NesnaZzte se modul akumulatoru
zdeformovat, ani jej nevystavujte
pusobeni sily nebo narazam, napf.
tluceni, upusténi na zem nebo Slapani
na néj.

* Nezkratujte jej, kontakty akumulatoru
by nemély pfijit do styku s kovovymi
predméty.

* Nevystavujte modul akumulatoru
teploté vyssi nez 60 °C, napf. na
pfimém slunci nebo v automobilu
zaparkovaném na slunci.

* Nespalujte jej a nevhazujte do ohné.

* Nepouzivejte poskozené nebo
vytékajici lithium-iontové
akumulatory.

¢ Modul akumulatoru dobijejte vzdy
pomoci znackové nabijecky Sony
nebo pomoci zafizeni ur¢eného k
nabijeni akumulatoru.

* Nenechavejte modul akumulatoru v
dosahu malych déti.

¢ Uchovavejte modul akumulatoru v
suchu.

« Vyménte akumulator pouze za stejny
typ nebo ekvivalentni typ doporuceny
spolecnosti Sony.

* Pouzité moduly akumulatoru
urychlené zlikvidujte v souladu s
pokyny.

* Nevystavujte extrémné nizkym
teplotam, napfiklad -20 °C nebo
niz$im nebo extrémné nizkému tlaku,
napfiklad 11,6 kPa nebo nizsimu.

Pokud pouzivate sitovy adaptér/
nabijec¢ku akumulator(, pouzijte
nejblizsi sitovou zasuvku. Pokud
nastane porucha, okamZité odpojte
napdjeni - vytahnéte zastrcku ze
sitové zasuvky.

Pokud pouzivate fotoaparat s
kontrolkou nabfjeni, uvédomte si, Ze
fotoaparat neni odpojen ze sitové
zasuvky, ani kdyZ kontrolka zhasne.
Sitova $ndra, pokud je pfiloZzena, je
urcena pouze pro pouziti specialné
s timto pfistrojem a neméla by

se pouzivat s jinym elektrickym
zafizenim.

Sitova $ndra

Pro zakazniky ve Velké Britanii, Irsku,
Malté, Kypru a Saudské Arabii
Pouzivejte sitovou sniliru (A). Z
bezpecnostnich divodd neni sitova
$nlra (B) urcena pro poufziti ve vyse
uvedenych zemich/regionech, a
proto se tam nesmi pouzivat.

Pro zakazniky v ostatnich zemich/
regionech EU

Pouzivejte sitovou $ridru (B).

(A) (B)



Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo
elektromagnetismus zpUsobi
preruseni pfenosu dat v poloviné
(selhani), restartujte aplikaci a znovu
pripojte komunikacni kabel (kabel
USB apod.).

Tento vyrobek byl testovan a bylo
shledano, Ze splriuje omezeni
stanovena predpisy EMC pro
pouzivani propojovacich kabel(
kratSich nez 3 metry.
Elektromagnetické pole mGze pfi

specifickych frekvencich ovlivnit
obraz a zvuk tohoto pfistroje.

Pro zakazniky v Evropé

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko

Pro technické pozZadavky dle smérnic
EU: Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1, 1935 Zaventem, Belgie

Sony Corporation timto prohlasuje,
Ze toto zafizeni je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalSimi
pfisluSnymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES. Podrobnosti Ize ziskat na
nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/



Nakladani s nepotfebnymi bateriemi a
elektrickym nebo elektronickym
zafizenim (plati v Evropské unii a
dalSich evropskych statech vyuzivajicich
systém oddéleného shéru)

Tento symbol

umistény na vyrobku,

na baterii nebo

na jejim obalu

upozornuje, ze s

vyrobkem a baterii
by se nemélo nakladat jako s
béznym doméacim odpadem. Symbol
nachazejici se na urcitych typech
baterii miZe byt pouZit v kombinaci
s chemickou znackou. Znacky pro
rtut (Hg) nebo olovo (Pb) se pouZiji,
pokud baterie obsahuje vice nez
0,0005% rtuti nebo 0,004% olova.
Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi vyrobky a bateriemi
pomUiZete zabranit moznym
negativnim dopaddm na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, k nimz
by mohlo dochazet v pfipadech
nevhodného zachazeni. Materidlova
recyklace pomUze chranit pfirodni
zdroje.

V pfipadé, Ze vyrobek z diivodd
bezpecnosti, funkce nebo uchovani
dat vyZaduje trvalé spojeni s
vloZenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyjmul z pfistroje
pouze kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, predejte vyrobky, které
jsou na konci své Zivotnosti na misto,
jenZ je urcené ke sbéru elektrickych
a elektronickych zafizeni za icelem
jejich recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie,

prosim, nahlédnéte do té ¢asti
navodu k obsluze, kterd popisuje
bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na prislusné sbérné misto.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku ci baterii kontaktujte,
prosim, mistni obecni Gfad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové
hospodafstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek nebo baterii zakoupili.

Specifikace
Provozni teplota
0°Caz40°C

Skladovaci teplota
-20°C az +60°C



Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Kromé této casti si také prectéte
,Predbézna opatteni” v pfirucce
PFirucka (str. 2).

Jazyk displeje
MuzZete si vybrat jazyk zobrazeni
na displeji z menu.

Poznamky k nahravani/piehravani

* Kdyz pamétovou kartu
zformatujete, vSechna data na
ni nahrana budou vymazana
a nepujde je obnovit. Pied
formatovanim si data zkopirujte do
pocitace nebo na jiné zafizeni.

« Pfed tim, neZ za¢nete nahravat,
udélejte zkusebni zabéry, abyste
se ujistili, Ze fotoaparat pracuje
spravné.

Poznamky k zachazeni s pfistrojem

¢ Tento fotoaparat je navrzen tak,
aby byl odolny vici prachu a
vlhkosti, ale neni odolny vici vodé
ani postrikani.

* Neponechavejte fotoaparat,
pfiloZzené doplriky nebo pamétové
karty v dosahu malych déti. Mohlo
by dojit k ndhodnému spolknuti.
Pokud se tak stane, okamzité se
obratte na |ékare.

Za poskozeny obsah nebo selhani
pifi nahravani se neposkytuje
Zadna nahrada

Sony nem{iZe poskytnout zaruku na
situace, kdy selZze nahravani nebo

se ztrati ¢i poskodi nahrané snimky
nebo zvukova data kvdli poruse
fotoaparatu nebo nahravaciho média
atd. Doporucujeme dilezita data
zalohovat.

Poznamky k displeji,

elektronickému hledacku,

objektivu a snimaci obrazu

¢ Displej a elektronicky hledacek
jsou vyrobeny pomoci vysoce
presné technologie a vice nez
99,99% pixeld je funkénich k
efektivnimu pouziti. Na displeji a
v elektronickém hledacku se viak
stale mohou objevovat malé ¢erné
tecky a/nebo jasné tecky (bilé,
¢ervené, modré nebo zelené). Tyto
tecky jsou normalni, vznikaji ve
vyrobé a nijak neovliviiuji snimky.

* Nedrzte fotoaparat za displej.

« KdyZ pouzivate objektivs motorickym
zoomem, davejte pozor, aby vam v
objektivu neuvizly prsty nebojiné véci.



* Nevystavujte objektiv nebo
hledacek silnému svételnému
zdroji, napfiklad slunci. Protoze
objektiv soustfeduje svétlo, mohlo
by dojit ke vzniceni, koufi nebo
poruse uvnitf téla fotoaparatu nebo
objektivu. Pokud musite fotoaparat
ponechat vystaveny svételnému
zdroji, napriklad slunci, nasadte na
objektiv kryt.

Kdyz snimate v protisvétle, snazte

se mit slunce dostatec¢né daleko od

Uhlu pohledu. Jinak muGze sluneéni

svétlo proniknout ohniskem do

fotoaparatu a zpusobit kouf nebo
vzniceni. | kdyZ je slunce trochu dal
od Uhlu pohledu, mlze i tak dojit
ke vzniceni nebo koufi.

Nevystavujte objektiv pfimo

paprskam, napfiklad laserovym.

Mohlo by to poskodit snimac

obrazu a zpUsobit vadnou funkci

fotoaparatu.

Nedivejte se pres sundany

objektiv do slunce nebo silného

svételného zdroje. Mohlo by dojit k

nevratnému poskozeni oci nebo by

to mohlo zpUsobit poruchu.

NepouZivejte fotoaparat v

oblastech, kde dochazi k vyzarovani

radiovych vin nebo zafeni.

Nahravani a prehravani nemusi

fungovat spravné.

* Na chladném misté mohou snimky
na displeji zanechavat stiny.
Nejedna se o zavadu.

« Nahrany snimek mGze byt odlisny
od snimku, ktery jste si prohlizeli
pred zaznamem.

Poznamky k pouzivani objektivi
a doplnka

Doporucuje se pouZivat objektivy/
prislusenstvi Sony, které vyhovuji
charakteristikdm fotoaparatu.
Pouzivani tohoto fotoaparatu s
produkty jinych vyrobcl miize
ovlivnit vykon a vést k nehodam nebo
porucham. Sony nenese Zadnou
zodpovédnost za takové nehody
nebo poruchy.

Poznamky k Vicefunkéni sanky

¢ Pfi nasazovani nebo sundavani
doplrik(, jako napfiklad externiho
blesku do Vicefunk¢ni sariky
nejprve nastavte napajeni na OFF.
Pfi nasazovani doplriku si ovérte, ze
je dobfe pfipevnén na fotoaparatu.

* Nepouzivejte Vicefunkcni sanky s
komerc¢né dostupnym bleskem,
ktery ma napéti 250 V nebo vice
nebo ma opacnou polaritu nez
fotoaparat. MlZe to zpUsobit
poruchu.

Poznamky o snimani s hledackem

¢V rozich hledacku muaze byt snimek
trochu zkresleny. Nejedna se o
zavadu. KdyZ chcete vidét celou
kompozici i s detaily, miZete také
pouZzit displej.



¢ KdyZ pohybujete fotoaparatem
a soucasné se pritom divate
do hledacku nebo pohybujete
ocima, obraz v hleda¢ku maze byt
zkresleny nebo se mize ménit
jeho barva. To je charakteristika
objektivu nebo zobrazovaciho
zatizeni a nejedna se o poruchu.
Kdyz pofizujete snimek,
doporucujeme, abyste se divali do
stfedu hledacku.

 Pfi snimani s hledackem mazete
pocitovat napéti v ocich, Unavu,
zvedani Zaludku nebo nevolnost.
Doporucujeme, abyste pfi snimani
s hledackem délali pravidelné
prestavky.
V pfipadé, Ze se nebudete
citit dobre, pfestarite pouZivat
hledacek, dokud se vdm neudéla
1épe, a pokud je to nutné,
vyhledejte 1ékare.

Poznamky k nepietrzitému
snimani

Pfi nepfetrzitém snimani maze
displej nebo hledacek prepinat
mezi obrazovkou snimani a ¢ernou
obrazovkou. Pokud se na displej v
této situaci budete divat, mGzete
pocitovat nepfijemné pfiznaky,
napriklad nevolnost. Pokud budete
mit nepfijemné pocity, prestarite
fotoaparat pouzivat, a pokud to bude
nutné, obratte se na lékare.

Poznamky k nahravani po delsi
dobu nebo k nahravani videa 4K

* Na fotoaparatu a teploté
akumulatoru zalezi, zda bude
mozno nahravat videa nebo

zda se na ochranu fotoaparatu
automaticky vypne napajeni.
Predtim, neZ se vypne napajeni,
zobrazi se na displeji hlaseni. Nebo
nebudete moci dale nahravat videa.
V takovém pfripadé ponechejte
napajeni vypnuté a pockejte, dokud
teplota fotoaparatu a akumulatoru
neklesne. Pokud zapnete napajeni,
aniz byste nechali fotoaparat

a akumulator dostatecné
vychladnout, napajeni se mize
zase vypnout a vy nebudete moci
nahravat video.

PFi vysokych teplotach okoli roste
rychle i teplota fotoaparatu.

Kdyz teplota fotoaparatu vzroste,
obrazova kvalita se mlze zhorsit.
Doporucuje se, abyste pred
pokracovanim ve snimani pockali,
az teplota fotoaparatu klesne.
Povrch fotoaparatu se muZe zahtat.
Nejedna se o zavadu.

Pokud se bude tataz ¢ast vasi kGze
dotykat fotoaparatu po delsi dobu,
kdyz jej pouzivate, i kdyZ se vam
fotoaparat nebude zdat horky,
muZe to zpUsobit popaleniny pfi
nizké teploté, napfriklad zrudnuti
kize nebo puchyf.



V nasledujicich situacich dbejte

opatrnosti a pouzijte stativ, atd.

- Pfi pouzivani fotoaparatu v
prostfedi s vysokou teplotou

-Kdyz bude fotoaparat pouzivat
nékdo se Spatnym krevnim
obéhem nebo narusenou citlivosti
kaze

- Pfi pouzivani fotoaparatu s
[Tepl. auto. vyp. nap.] nastavenym
na [Vysoka].

Zejména pfi nahravani videa 4K

muZe byt za niZich teplot doba

nahravani kratsi. Zahtejte blok

akumulatord nebo jej vyménite za

novy akumulator.

Poznamky pro piehravani videa na
jinych zafizenich

Videa nahrana timto fotoaparatem
mozna nepUljdou spravné prehravat
na jinych zafizenich. Videa nahrana
jinymi zafizenimi moZzna neptjdou
spravné prehravat na tomto
fotoaparatu.

Varovani k autorskym pravim
Televizni programy, filmy,
videokazety a dalsi materidly mohou
byt chrdnény autorskymi pravy.
Neautorizované nahravani takovych
materialll mdze byt v rozporu s
ustanovenimi zakond na ochranu
autorskych prav.

Udaje o specifikacich popsanych v
této piirucce

Udaje o vykonnosti a specifikacich
jsou definovany za nasledujicich
podminek, kromé pfipadi popsanych
v této pfirucce: pfi okolni teploté
25°C a za pouziti bloku akumulatord,
ktery byl pIné nabijen az do zhasnuti
kontrolky nabijeni.

Jak docasné vypnout funkce
bezdratové sité (Wi-Fi, NFC a
Bluetooth atd.)

KdyZ nastoupite do letadla apod.,
muZete docasné vypnout vsechny
funkce bezdratové sité.

Vyberte tlacitko MENU —

A\ (Bezdratové) — [Rezim letadlo] —
[Zapnuto].

Pokud nastavite [ReZim letadlo] na
[Zapnuto], zobrazi se na displeji
znacka 4~ (letadlo).

Poznamky k bezdratové siti LAN
Pokud se vas fotoaparat ztrati
nebo vam jej ukradnou, Sony
nenese zadnou zodpovédnost za
ztratu nebo Skodu zplGsobenou
ilegaInim pristupem nebo pouzitim
registrovaného pristupového bodu
na fotoaparatu.

Poznamky k bezpecnosti pfi
pouzivani produkti s bezdratovou
siti LAN

¢ Vzdy se ujistéte, Ze pouzivate
bezpecnou bezdratovou sit LAN,
abyste se vyhnuli neopravnénému
proniknuti, nezdkonnému pfistupu
tfetich stran nebo jinym moznostem
napadnuti.

« Je dulezité, abyste pfi pouzivani
bezdratové sité LAN nastavili
bezpecnostni nastaveni.

« Pokud dojde pfi pouzivani
bezdratové sité LAN k problému
s bezpecnosti, protoZe nejsou
implikovana zadna bezpecnostni
opatfeni nebo vlivem néjakych
neovlivnitelnych okolnosti,
spolecnost Sony nenese zadnou
zodpovédnost za ztratu nebo
poskozeni.



Kontrola fotoaparatu a prilozenych casti

Cislo v zavorce udéava pocet kusa.

 Fotoaparat (1)

o Sitova Snara (1)* (pfiloZzena v

* K fotoaparatu maze byt
pfiloZeno vice napajecich $ridr.
PouZijte tu, kterd je vhodna
pro vasi zemi nebo region. Viz
str. 3.

* Nabijeci blok akumulatoru
NP-FW50 (1)

J

* Kabel mikro USB (1)

e =

« Sitovy adaptér (1)

cz
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e Ramenni popruh (1)

—_—

* Ocnice (1)

(=

» Kryt otvoru pro objektiv (1)
(pfipevnén k fotoaparatu)

o Kryt na sariky (1) (pfipevnén k
fotoaparatu)

* Navod k obsluze (tato pfirucka)

(1)

¢ Wi-Fi Connection/One-touch
(NFC) Guide (1)



Popis soucasti

Vicefunkéni sariky*
[1] Tlatitko spousté Nékteré doplriky mozna

. P nepUljdou nasadit zcela a
2| Dalkovy snimac
v budou z vicefunkcnich sanék

Anténa Wi-Fi (vestavéna) vycuhovat dozadu. Jakmile
[4] Prepina¢ ON/OFF (napajeni) v§ak dloplnek dos§h[1e o,
pfedniho konce sanék, spojeni
[5] Kontrolka samospousté/AF je dokonéeno.
iluminator

[6] Tlacitko k uvolnéni objektivu

Mikrofon*

Bajonet

[9] Snima¢ obrazu**

Kontakty na objektivu**

*  Pfinahravani videa tuto ¢ast
nezakryvejte. Pokud tak ucinite,
muZe to zpUsobit Sum nebo snizit

hlasitost.
** Této Casti se nedotykejte pfimo.

cz
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[2] -©- Znacka polohy snimace
obrazu
Snimac obrazu je snimac, ktery
prevadi svétlo na elektricky
signal. Znacka -©- oznacuje
umisténi snimace obrazu. Kdyz
meéfite presnou vzdalenost
mezi fotoaparatem a objektem,
sledujte polohu vodorovné
Cary. Vzdalenost od povrchu
kontaktu objektivu ke snimaci
obrazu je asi 18 mm.

Pokud je objekt bliz nez je
minimalni vzdalenost snimani
objektivu, nelze potvrdit
zaostreni. Ujistéte se, Ze mezi
objektem a fotoaparatem je
dostatecna vzdalenost.

Uchyt pro ramenni popruh
Pripevnéte oba konce feminku
k fotoaparatu.

[4] Reproduktor

[5] Blesk

* Pro pouziti blesku stisknéte
tlacitko % (uvolnéni blesku).
Blesk se nevysunuje
automaticky.

* KdyZ nepouZivate blesk,
zatlacte jej zpét do téla
fotoaparatu.

[6] Tlacitko C2 (Tlacitko vlastni 2)
Tla¢itko C1 (Tlacitko vlastni 1)
Volic¢ rezimu

(ReZim Automatika)/

P (Program auto)/

A (Priorita clony)/

S (Priorita zavérky)/

M (Ru¢ni expozice)/

1/2 (Vyvolat pamét)/

HH (Film/Zpom. a zrych.)/

=1 (Plynulé panorama)/

SCN (Volba scény)

[9] Oto¢ny ovladac
MUzZete rychle upravit
nastaveni pro kazdy rezim
snimani.



Multifunkéni terminal/
Terminal mikro USB*
Tento konektor podporuje
zarizeni kompatibilni s mikro
USB.

[i1 Kontrolka nabijeni
[12] Mikro konektor HDMI

°\ konektor (mikrofon)
Kdyz je pfipojen externi
mikrofon, je vnitfni mikrofon
automaticky vypnut. Kdyz
je externi mikrofon typu
napajeni z konektoru, bude
mu dodavano napajeni z
fotoaparatu.

* Podrobnosti o kompatibilnich
doplricich pro vicefunkéni sariky
a Multifunk¢ni terminal/Terminal
mikro USB naleznete na webovych
strankach Sony nebo se obratte
na prodejce Sony nebo mistni
autorizovany servis Sony.

< Multi
M7 interface Shoe

Accessory Shoe

1]

(5%

O¢ni snimaé
[2] Hledagek

O¢nice
Neni k fotoaparatu z vyroby
pfilozeno. Pokud chcete
pouzivat hledacek, doporucuje
se pfipevnit ocnici.

Nasazeni/sundani ocnice
Ocnici nastavte do drazky
v hledacku a zasurite ji na
misto.

Pokud chcete o¢nici sundat,
uchopte ji na pravé a levé
strané a zvednéte.

e Pfi nasazovani doplriku
(prodava se samostatné) do
Vicefunkéni sariky sundejte
ocnici.
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[4] Displej (Pro dotykové operace:
dotykovy panel/touch pad)
Displej muZete nastavit tak,
aby se na néj dobfe divalo, a
snimat z jakékoli polohy.

MozZna nepujde nastavit Uhel
displeje. ZaleZi na typu stativu,
ktery pouzivate. V takovém
pripadé uvolnéte Sroub o jednu
otacku a Uhel displeje nastavte.

Ovladac nastaveni dioptrické
korekce

Nastavte ovladac nastaveni
dioptrické korekce podle
svého zraku tak, aby se vam
zobrazeni v hledacku zdalo
ostré. Pokud ovladacem
nastaveni dioptrické korekce
nelze snadno otacet, sundejte
ocnici a pak ovladacem
nastavte korekci.

[6] Tlacitko % (vysunuti blesku)
Tla¢itkoMENU
Packa prepina¢e AF/MF/AEL

[9] Ke snimani: Tla&itko AF/MF/
tlacitko AEL
K prohliZeni: Tlacitko &
(zvétsit)

Tla¢itko MOVIE (video)

[11] Ke snimani: TlaéitkoFn
(funkce)
K prohlizeni: Tlacitko
] (Odeslat do smartph.)
Stisknutim tohoto tlacitka
muZete zobrazit obrazovku pro
[Odeslat do smartph.].

[i2 Ridici kole¢ko
Stfedové tlacitko

Ke snimani: Tla¢itko C3
(Tlacitko vlastni 3)
K prohlizeni: Tla¢itko T
(vymazat)

[18) Tlacitko [»](pFehravani)



Kryt spojovaci desti¢ky
Pouzijte, kdyZ budete pouZivat
sitovy adaptér AC-PW20
(prodava se samostatné).
VloZte spojovaci desticku do
prostoru pro akumulator a
pak protdhnéte kabel krytem
propojovaci desticky, jak je to
vidét nize.

=Arol

1] N (znacka N) Ujistéte se, Ze kdyZ zaviete
Tato znacka oznacuje bod kryt, neni kabel priskfipnut.
dotyku pro spojeni fotoaparatu

a smartphonu s funkci NFC. Otvor pro stativ

Pouzijte stativ se Sroubem
kratSim nez 5,5 mm. Jinak nelze
fotoaparat dobfe pfipevnit

a mlze dojit k poskozeni
fotoaparatu.

[4] Kontrolka pfistupu

[5] Kryt akumulatoru/pamétové

o NFC (Near Field karty

Communication) je
mezinarodnim standardem
pro bezdratovou komunikaci
na kratkou vzdalenost.

cz
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[6] Prostor pro pamétovou kartu

Packa pro uzaméeni
akumulatoru

Prostor pro vlozZeni
akumulatoru



Privodce rychlym zacatkem

Krok 1: Vkladani bloku akumulatorti/pamétové karty do

fotoaparatu
Podrobnosti o pamétovych kartach, které Ize s fotoaparatem pouzivat, viz

str. 28.

1 oteviete kryt akumulatoru/
pamétové karty.

2 Viozte akumulator a piitom
jeho Spickou pridrzujte
blokovaci packu, dokud
akumulator nezaklapne na
misto.

3 Vioite pamétovou kartu.

» Pokud je ofiznuty roh pamétové
karty nasmérovan jako na
vyobrazeni, kartu zasurite do
slotu, dokud nezaklapne. Jinak
to maze zpUsobit poruchu.

4 7aviete kryt.
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Tip
* KdyZ pouzivate pamétovou kartu s fotoaparatem poprvé, doporucuje se kartu
ve fotoaparatu naformatovat pro stabilnéjsi vykon karty.

B Vyjimani bloku akumulatort
Ujistéte se, Ze kontrolka pfistupu Blokovaci packa
(str. 15) nesviti a vypnéte
fotoaparat. Pak zasurite zapadku
a vyjméte blok akumulatort. Dejte
pozor, aby vam blok akumulator(
neupadl.

HVyjimani pamétové karty
Ujistéte se, Ze kontrolka pfistupu
(str. 15) nesviti, a pak jednou
zatlacte na pamétovou kartu, abyste
ji vytahli.




Krok 2: Nabijeni bloku akumulatort vioZzeného ve
fotoaparatu

1 vypnéte napajeni.

2 Pripojte fotoaparat
s vlozenym blokem
akumulator k sitovému
adaptéru (pfilozen)
kabelem mikro USB
(pfiloZen) a pripojte sitovy
adaptér do sitové zasuvky.

Kontrolka nabijeni na fotoaparatu (oranzova)

Sviti: Nabijenf

Nesviti: Nabijeni ukon¢eno

Blika: Chyba nabijeni nebo docasné pozastaveni nabijeni, protoze
fotoaparat se nenachazi ve sprdvném teplotnim rozsahu

* Doba nabijeni (pIné nabiti): asi 150 min. (pfi nabijeni zcela vybitého
bloku akumulatord pfi teploté 25 °C)

o KdyZ pouzivate zcela novy blok akumulator nebo se blok
akumulatort delSi dobu nepouZival, kontrolka nabijeni maze pri
nabijeni rychle blikat. Pokud se to stane, vytahnéte blok akumulatord
nebo odpojte kabel USB od fotoaparatu a pak jej znovu vioZte a
nabijejte.

» Pouzivejte pouze origindlni bloky akumulatord, kabely mikro USB
(pfiloZen) a sitové adaptéry (pfilozen) znacky Sony.
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Krok 3: Nasazeni objektivu

1 Sundejte kryt otvoru pro
objektiv z fotoaparatu a zadni
kryt na objektiv ze zadni casti
objektivu.

* Pfi vyméné objektivu pracujte
rychle a v bezprasném prostredi,
aby se do fotoaparatu nedostal
prach nebo necistoty.

’ Kryt otvoru
pro objektiv

2 Objektiv nasazujte tak, aby se
kryly dvé bilé znacky (rysky)
na objektivu a na fotoaparatu.
* Fotoaparat drzte s objektivem

sméfujicim dold, aby se do
fotoaparatu nedostal prach
nebo necistoty.

3 Objektiv lehce zasunujte
do fotoaparatu a pfitom ho
pomalu otacejte ve sméru
Sipky, dokud nezaklapne do
uzamcené polohy.




Poznamka

« Dbejte na to, abyste objektiv drzeli rovné, a pfi nasazovani objektivu
nepouzivejte silu.

 Pfi nasazovani objektivu nemackejte tlacitko k uvolnéni objektivu.

« Pokud chcete pouzivat objektiv A-mount (prodava se samostatné), je treba
adaptér pro bajonet (prodava se samostatné). Podrobnosti viz ndvod k pouziti
priloZzeny k adaptéru pro bajonet.

« Pfi pfenaseni fotoaparatu s nasazenym objektivem pevné pfidrzujte
fotoaparat i objektiv.

« Nedotykejte se soucasti, které jsou vysunuty kv(li nastaveni zoomu nebo
ostreni.

l Sejmuti objektivu

Pridrzte tlacitko k uvolnéni objektivu
a objektivem otacejte ve sméru
Sipky, dokud se nezastavi.

Tlacitko k uvolnéni objektivu

cz
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Krok 4: Nastaveni jazyka a hodin

1 Piepnutim vypinace ON/OFF
(napajeni) do polohy ,ON”
zapnéte fotoaparat.

Prepina¢ ON/OFF
(napajeni)

2 Vyberte pozadovany jazyk
a stisknéte stied fidiciho
kolecka.

3 Zkontrolujte, Ze je na displeji vybrano [Zadat], a stisknéte
stied.

4 vyberte pozadovanou zemépisnou polohu a poté stisknéte
stied.

5 Pomoci horni/spodni strany nebo otaéenim fidiciho kolecka
vyberte polozku k nastaveni, poté stisknéte stied.

6 Vyberte poZzadovanou polozku stisknutim horni/spodni/levé/
pravé dasti ridiciho kolecka a pak stisknéte stred.

7 Pro nastaveni dalich polozek opakujte kroky 5 a 6, poté
vyberte [Zadat] a stisknéte stied.
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Tip
« Pokud budete chtit pozdéji nastavit datum a ¢as, muiZete zrusit nastavovaci
postup data a casu stisknutim tlacitka MENU. V takovém ptipadé se pfi dalSim

zapnuti fotoaparatu opét objevi obrazovka nastaveni data a ¢asu.
* Pro resetovani nastaveni data a casu pouzijte MENU.

Poznamka

« Tento fotoaparat nema funkci vkladani data do snimka. Datum Ize vloZit
do snimk{ a poté snimky ukladat a tisknout prostfednictvim aplikace
PlayMemories Home (pouze pro Windows).

Krok 5: Snimani v rezimu auto

1 otoéte volicem rezimii pro nastaveni [

2 Divejte se pres hledaéek a drite fotoaparat.

3 Nastavte velikost objektu otacenim krouzku zoomu objektivu,
pokud je nasazen objektiv se zoomem.

4 stisknutim tla¢itka spousté napil zaostfite.
« KdyZ je snimek zaostten, rozsviti se indikator (napfiklad @).

5 stisknéte tlatitko spousté nadoraz.
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B Snimanividea
Chcete-li zahdjit/ukoncit zaznam, stisknéte tlacitko MOVIE.

i Piehravani snimku
Stisknutim tlacitka [»] (pfehravani) prehrajete snimky. PoZzadovany snimek
muzete vybrat pomoci fidiciho kolecka.

B Vymazani zobrazeného snimku

Pro vymazani stisknéte tlacitko il (vymazat), kdyz je snimek zobrazen.
Pomoci fidiciho kolecka vyberte na obrazovce potvrzeni [Vymazat] a pak
stisknéte stred fidiciho kolecka, abyste snimek vymazali.

B Pofizovani snimki v riznych reZzimech
Nastavte voli¢ reZimd na pozadovany rezim podle objektu nebo funkci,
které chcete pouZivat.



Pouzivani funkci Wi-Fi / Jednim dotykem
(NFC) / Bluetooth

Nasledujici ¢innosti muZete provést pomoci funkci fotoaparatu Wi-Fi,
jednim dotykem NFC a Bluetooth.

o Ukladani snimk( do pocitace

e Pfenos snimkl z fotoaparatu do smartphonu

¢ Pouzivani smartphonu jako dalkového ovladani fotoaparatu

* Prohlizeni fotografii na televizoru

e Nahravani informaci o poloze ze smartphonu na snimky

Podrobnosti naleznete v ,Pfirucka” (str. 2) nebo v pfilozeném
dokumentu ,Pfirucka k pfipojeni Wi-Fi/Jednim dotykem (NFC)".

PlayMemories Mobile

Pro pfipojeni fotoaparatu a smartphonu je tfeba PlayMemories Mobile.
Pokud je aplikace PlayMemories Mobile na vasem smartphonu jiz
nainstalovana, nezapomerite ji aktualizovat a nainstalovat nejnovéjsi
verzi.

Podrobnosti o PlayMemories Mobile naleznete na strance podpory
(http://www.sony.net/pmm/).

Nahravani informaci o poloze na zachycené snimky

Pomoci PlayMemories Mobile muZete ziskat informace o poloze z
pfipojeného smartphonu (prostfednictvim spojeni Bluetooth) a nahrat je
na zachycené snimky.
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Néco k softwaru do pocitace /
PlayMemories Camera Apps

Nabizime ndsledujici software do pocitace a PlayMemories Camera Apps,
které vam umozni vice si svoje fotografie a videa uZzit.

Abyste mohli pocitacovy software vyuZivat, mlzete si jej stdhnout pomoci
internetového prohlizece na jedné z nasledujicich adresach URL, kdyz

se budete fidit instrukcemi na obrazovce. Pokud uz néktery z téchto
programud mate nainstalovan v pocitaci, aktualizujte jej pfed pouzitim na
nejnoveéjsi verzi.

Windows:

http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Doporucené pocitacové prostiedi pro ¢innost aplikaci mizZete ovéfit na
nasledujici adrese URL:
http://www.sony.net/pcenv/

PlayMemories Home

PlayMemories Home umoZriuje importovat fotografie a videa do pocitace
a pouzivat je.

Pro import videa XAVC S nebo AVCHD do pocitace je tfeba nainstalovat
PlayMemories Home.

Na webovou stranku pro staZeni se Ize dostat pfimo z nasledujici adresy
URL:

http://www.sony.net/pm/

« KdyZ pfipojite fotoaparat k pocitaci, 1ze k PlayMemories Home pfidavat
nové funkce. Proto se doporucuje pfipojit fotoaparat k pocitaci, i kdy jiz
mate aplikaci PlayMemories Home nainstalovanu v pocitaci.



Image Data Converter

Pomoci raznych funkci nastaveni, jako napfiklad ténové kfivky a ostrosti,
si mlZete vylepSovat a editovat snimky RAW.

Remote Camera Control

Pomoci Remote Camera Control mzete ménit nastaveni fotoaparatu
nebo uvolrfovat zavérku z pocitace pfipojeného kabelem USB.
Chcete-li pouZivat Remote Camera Control, nejprve vyberte MENU —
25 (Nastaven{) — [Spojeni USB] — [Dalkové z pocitace] a pak pfipojte
fotoaparat k pocitaci kabelem USB.

PlayMemories Camera Apps

Do fotoaparatu mazete dodavat funkce dle vlastniho vybéru,
kdyZ se pripojite na webové stranky pro stahovani aplikaci \(:,
(PlayMemories Camera Apps) pomoci pocitace nebo funkce Wi-Fi
fotoaparatu.

http://www.sony.net/pmca/

» KdyZ mate aplikaci nainstalovanu, muZete ji vyvolat, kdyZ se
smartphonem Android s technologii NFC dotknete znacky m na
fotoaparatu a pouzijete funkci [Jed. dotykem(NFC)].
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Pamétoveé karty, které Ize pouzit

S timto fotoaparatem muzete pouZivat nasledujici typy pamétovych karet.
Znac¢ka ¥ znamena, e tyto pamétové karty Ize pouzivat pro snimani
fotografii nebo videa.

P¥i pouZivani karet Memory Stick Micro nebo pamétovych karet microSD s
timto fotoaparatem musite pouZzivat spravny adaptér.

e Pro Pro video
Pamétova karta "
fotografie MP4 AVCHD XAVCS
v (4
Memory Stick PRO Duo v (pouze (pouze —
Mark2) Mark2)
Memory Stick PRO-HG Duo v v (4 v
v v
Memory Stick Micro (M2) v (pouze (pouze —
Mark2) Mark2)
Pamétova karta SD v V> v —
Pamétové karta SDHC v v V" v
Pamétova karta SDXC v V> v v
Pamétova karta microSD v v v -
Pamétova karta % - *3
microSDHC v v v v
Pamétova karta microSDXC v V'™ v v

*1 Videa nelze nahravat rychlosti 100 Mb/s nebo vyssi.

*2 SD tfida rychlosti 4 (CLASS@) nebo rychlej3i nebo UHS tfida rychlosti 1 (|1))
nebo rychlejsi

*3 SD t¥ida rychlosti 10 (CLASS@), nebo UHS tfida rychlosti 1 ((1J) nebo
rychlejsi
Pfi nahravani pii 100 Mb/s nebo vice se pozaduje UHS tfida rychlosti 3 (|3)).

* KdyZ pouzivate pamétovou kartu SDHC k nahravani videa XAVC S po delsi
dobu, nahrana videa budou rozdélena do soubort po 4 GB. S rozdélenymi
soubory Ize manipulovat jako s jednim souborem a importovat je do pocitace
pomoci PlayMemories Home.
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Ochranné znamky

« Memory Stick a ==, jsou
ochranné znamky ¢i registrované
ochranné znamky spolec¢nosti
Sony Corporation.

* XAVC S a XS] jsou
registrované ochranné znamky
Sony Corporation.

* ,AVCHD Progressive” a logo
LAVCHD Progressive” jsou ochranné
znamky Panasonic Corporation a
Sony Corporation.

* Mac je registrovana ochranna
znamka spolecnosti Apple Inc. v
USA a dalsich zemich.

« [0S je registrovana ochranna
znamka spolecnosti
Cisco Systems, Inc.

*iPhone a iPad jsou registrované
ochranné znamky spolec¢nosti
Apple Inc. v USA a dalSich zemich.

* Blu-ray Disc™ a Blu-ray™
jsou ochranné znamky
Blu-ray Disc Association.

* DLNA a DLNA CERTIFIED
jsou ochranné znamky
Digital Living Network Alliance.

* Dolby a symbol dvojitého
D jsou ochranné znamky
Dolby Laboratories.

* Eye-Fi je ochranna zndmka
spolec¢nosti Eye-Fi, Inc.

¢ Pojmy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a rovnéz
logo HDMI jsou ochranné znamky
nebo zapsané ochranné znamky
spolec¢nosti HDMI Licensing, LLC ve
Spojenych statech a dalSich zemich.

¢ Microsoft a Windows jsou
registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky spolec¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych
statech a/nebo jinych zemich.

¢ Logo SDXC je ochranna znamka
spolecnosti SD-3C, LLC.

e Facebook a logo ,f* jsou ochranné
znamky nebo registrované
ochranné znamky spolec¢nosti
Facebook, Inc.

* Android a Google Play jsou
ochranné znamky ¢i registrované
ochranné znamky spole¢nosti
Google Inc.

¢ YouTube a logo YouTube
jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky
Google Inc.

* Wi-Fi, logo Wi-Fi a
Wi-Fi Protected Setup jsou
registrované ochranné znamky
nebo ochranné zndmky
Wi-Fi Alliance.

e Znacka N je ochranna nebo
registrovana znamka spolecnosti
NFC Forum, Inc. v USA a jinych
zemich.

e Znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc.

a veskeré pouZiti téchto znacek
spolecnosti Sony Corporation
podléha licenci.
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e Tento navod déle obsahuje nazvy
systému a produkt(, které jsou
zpravidla ochrannymi zndmkami
nebo registrovanymi ochrannymi
zndmkami svych vyvojari ci
vyrobcl. Znac¢ky ™ nebo ® nemusi
byt viak v této pfirucce pouZity ve
vsech pfipadech.

TE

(D infoLiTHIUM

SERIES Memary STICK

NVCHD -
Progressive m

 Bluetooth’

l UZity software
GNU GPL/LGPL

V pfistroji jsou obsazeny

aplikace, které Ize pouzit v ramci
nasledujicich vefejnych licenci

GNU General Public License

(dale jen ,GPL") nebo

GNU Lesser General Public License
(dale jen ,LGPL").

V ramci této licence mate pravo
pfistupu ke zdrojovému kodu

tohoto softwaru, na jeho Upravy

a redistribuci, a to za podminek
stanovenych v priloZzené dokumentaci
GPL/LGPL.

Zdrojovy kéd je k dispozici na
Internetu.

Ke staZeni pouZijte nasledujici adresu
URL.
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Ohledné obsahu zdrojového kédu
nas prosim nekontaktujte.

Licence (v angli¢tiné) jsou uloZeny
v interni paméti pfistroje. Pokud
si chcete precist licence ve slozce
,PMHOME" - ,LICENSE", mezi
pfistrojem a pocitacem vytvorte
spojeni hromadné paméti.

Dalsi informace o produktu a odpovédi
na Casto kladené dotazy naleznete

na nasich internetovych strankach
zakaznické podpory.

http://www.sony.net/
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SONY. 4-690-671-21(1)

Digitalny fotoaparat
s vymenitelnymi objektivmi

(6500

E-mount

Navod na pouZzivanie

JPrirucka pomoci” (Webova prirucka)

Podrobné pokyny tykajuce sa mnohych
funkcii fotoaparatu najdete uvedené
v ,Prirucka pomoci”.

http://rd1.sony.net/help/ilc/1640/h_zz/

ILCE-6500



Slovensky

Oboznamenie

Sas

Prirucka pomoci!

,Prirucka pomoci” je on-line prirucka, ktorud si mozete precitat
prostrednictvom pocitaca alebo smartfonu. Najdete v nej
podrobnosti o polozkach ponuk, pokroc¢ilom pouzivani a
najnovsie informacie o fotoaparate.

T

Naskenujte
to

http://rd1.sony.net/help/ilc/1640/h_zz/

‘ ILCE-6500 Priru¢ka pomoci ‘Q‘

Navod na pouzivanie
(tato kniha)

Tento navod uvadza niektoré
zakladné funkcie.

Stru¢nu prirucku najdete v

Casti ,Sprievodca spustenim”
(strana 18). ,Sprievodca
spustenim” uvadza pociatocné
postupy od otvorenia balika aZ do
spustenia uzavierky na ziskanie
prvého zaberu.

[ Jo

In-Camera Guide

: [In-Camera Guide] zobrazuje
: vysvetlivky k polozkam

¢ ponuky na monitore

: fotoaparatu.

i Pocas snimania mézete rychlo

: vyvolat poZadované informacie.
i Ak chcete pouzit funkciu

¢ [In-Camera Guide], musia

sa vopred vykonat niektoré

: nastavenia. Podrobnosti mdzete
: vyhladat v ,In-Camera Guide” v
¢ Priru¢ka pomoci.



VYSTRAHA

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vlhkosti.

/\POZOR

Batéria

Pri nespravnom zaobchadzani s

batériou mézZe vybuchnut, spbsobit

poziar alebo i chemické popaleniny.

DodrZiavajte nasledovné opatrenia.

« Batériu nerozoberajte.

« Batériu nedeformujte ani nevystavujte
narazom ¢i silovému posobeniu,
ako napriklad tderom, padom alebo
posliapaniu.

« Batériu neskratujte a nedovolte, aby
sa kovové objekty dostali do styku s
kontaktmi.

* Nevystavujte batériu vysokym
teplotam nad 60 °C, ako napriklad
na priamom slne¢nom svetle alebo v
aute zaparkovanom na slnku.

« Batériu nespalujte ani neodhadzujte
do ohnia.

* Nemanipulujte s poskodenymi alebo
tecucimi litium-ionovymi batériami.

« Batériu nabijajte pomocou pravej
nabijacky batérii od spolo¢nosti
Sony alebo pomocou zariadenia na
nabijanie batérii.

« Batérie uchovavajte mimo dosahu
malych deti.

 Batérie uchovavajte suché.

* Na vymenu pouZzivajte iba rovnaky
alebo ekvivalentny typ batérie
odportcany spolo¢nostou Sony.

* Pouzité batérie likvidujte promptne
podla pokynov.

* Nevystavuje pdsobeniu mimoriadne
nizkych tepl6t -20 °C alebo nizsich ani
mimoriadne nizkych tlakov 11,6 kPa
alebo nizsich.

Pouzite blizku elektrickd zasuvku,
ked pouZzivate sietovy adaptér/
nabijacku. Ak sa vyskytne akakolvek
porucha, ihned odpojte zastréku od
elektrickej zasuvky, aby sa odpojil
zdroj napajania.

Ak pouZivate vyrobok s kontrolkou
nabijania, vezmite do Uvahy, Ze
vyrobok nie je odpojeny od zdroja
napajania, aj ked tato kontrolka
nesvieti.

Napajaci kabel, ak je dodany, je
urceny vyslovne pre pouZitie s tymto
zariadenim a nemal by sa pouzivat s
inymi elektrickymi zariadeniami.

Napéjaci kabel

Pre zakaznikov v Spojenom
kralovstve, irsku, na Malte, na Cypre
a v Saudskej Arabii

Pouzite napajaci kabel (A). Z
bezpecnostnych dévodov nie je
napajaci kabel (B) urceny pre vyssie
uvedené krajiny/regiony, a preto sa
tam nesmie pouZivat.

Pre zakaznikov v ostatnych
krajinach/regiénoch EU

Pouzite napajaci kabel (B).

(A) (B)



Poznamka

Ak staticka elektrina alebo
elektromagnetické pole spdsobia
prerusenie prenosu udajov (zlyhanie),
reStartujte aplikaciu alebo odpojte a
znovu pripojte komunikacny kabel
(kdbel USB atd.).

Tento vyrobok sa vyskusal a zistilo
sa, ze vyhovuje obmedzeniam
stanovenym v smernici o
elektromagnetickej kompatibilite pri
pouZzivani spojovacich kablov kratSich
ako 3 metre.

Elektromagnetické pole pri urcitych
frekvencidch méze na tomto
zariadeni ovplyvnit kvalitu obrazu a
zvuku.

Informécie pre eurépskych
spotrebitelov

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko

Zhoda podla legislativy EU: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgicko

Sony Corporation tymto vyhlasuje,
e toto zariadenie spifia zakladné
poziadavky a vsetky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej
webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/



Zneskodriovanie pouzitych batérii,
elektrickych a elektronickych pristrojov
(plati v Eurdpskej unii a ostatnych
europskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na

vyrobku, batérii alebo

obale znamena,

Ze vyrobok a

batéria nemdze

byt spracovana s
domovym odpadom.
Na niektorych batériach moze byt
tento symbol pouZity v kombinacii
s chemickymi znackami. Chemické
znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb)
su pridané, ak batéria obsahuje viac
ako 0,0005% ortute alebo 0,004%
olova. Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie tychto vyrobkov
a batérii, pomdzete zabranit
potencialne negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktory by v opacnom pripade mohol
byt spésobeny pri nesprdvnom
nakladani. Recyklacia materidlov
pomaha uchovavat prirodné zdroje.
V pripade, Ze vyrobok, ktory si z
dovodu bezpecnosti, vykonu alebo
integrity Udajov vyzaduje trvalé
pripojenie zabudovanej batérie,
tuto batériu moze vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste
zarucili, Ze batéria bude spravne
spracovana, odovzdajte tento
vyrobok na konci jeho Zivotnosti
na vhodnom zbernom mieste
na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

V pripade vietkych ostatnych

batérii, postupujte podla ¢asti, ako
vybrat bezpecne batériu z vyrobku.
Odovzdajte batériu na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu
pouZzitych batérii.

Ak chcete ziskat podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie, kontaktuje vas miestny
alebo obecny urad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo
predajriu, kde ste vyrobok zakupili.

Technické udaje

Prevadzkova teplota
0°Caz40°C

Skladovacia teplota
-20°C az +60°C



Poznamky tykajlce sa pouzivania

fotoaparatu

Spolu s touto Castou si pozrite
aj ,Bezpecnostné opatrenia” v
Prirucka pomoci (strana 2).

Jazyk na displeji
Jazyk zobrazeny na displeji moZete
zvolit v ponuke.

Poznamky tykajuce sa snimania/

prehravania

* Po naformatovani pamatovej
karty sa vSetky udaje, ktoré su na
nej uloZzené, vymazu, pricom uz
nebude mozné ich obnovit. Pred
formatovanim skopirujte tieto udaje
do pocitaca alebo iného zariadenia.

* Pred spustenim snimania vykonajte
skusobné snimanie, aby ste sa
uistili, Ze fotoaparat pracuje
spravne.

Poznamky tykajuce sa

zaobchadzania s vyrobkom

* Tento fotoaparat je skonstruovany
tak, aby bol odolny vodi prachu a
vlhkosti, ale nie je odolny voci vode
ani striekajucej vode.

« Fotoaparat, dodané prislusenstvo
ani pamatové karty nenechdavajte
v dosahu dojciat. Mohli by ich
nahodne prehltnut. Ak k tomu
dojde, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

Ziadna kompenzicia poskodeného
obsahu alebo zlyhania zaznamu
Spolo¢nost Sony nemdze poskytovat
Ziadne zéruky v pripade zlyhania
zaznamu alebo straty ¢i poskodenia
zaznamenanych zaberov alebo
zvukovych dat v dosledku poruchy
fotoaparatu alebo zaznamového
média, atd. Odporicame zalohovanie
déleZitych udajov.

Poznamky tykajtice sa monitora,

elektronického hladacika,

objektivu a obrazového snimaca

* Monitor a elektronicky hladacik su
vyrobené pomocou mimoriadne
presnej technoldgie, pricom viac
ako 99,99 % pixlov je funkénych
na efektivne pouZitie. MoZe sa
vsak vyskytovat niekolko malych
Ciernych bodov a/alebo svetlych
bodov (farebnych bielych,
Cervenych, modrych alebo
zelenych), ktoré sa nepretrzite
zobrazuju na monitore a v
elektronickom hladaciku. Tieto
body st normalnym vysledkom
vyrobného procesu a nemaju
Ziadny vplyv na zabery.

¢ Fotoaparat nedrzte za monitor.

« Pri pouziti objektivu s motorovym
nastavenim zoomu davajte pozor,
aby sa do objektivu nezachytili
prsty alebo iné predmety.



* Nenechdvajte objektiv ani hladacik
vystavené posobeniu zdroja silného
svetla, ako je slnecné svetlo. Kvoli
kondenzacnej funkcii objektivu
moze takéto konanie spdsobit dym,
vznik poZiaru alebo poruchu vnutri
tela fotoaparatu alebo objektivu.
Ak musite ponechat fotoaparat
vystaveny posobeniu zdroja svetla,
ako je slnecné svetlo, zaloZte kryt
objektivu na objektiv.

« Ked'snimate v protisvetle, sinko
uchovavajte v dostatocnej
vzdialenosti od zorného uhla. V
opacnom pripade moze sinecné
svetlo preniknut do systému
zaostrovania vnutri fotoaparatu a
spdsobit dym alebo vznik poziaru.
Dokonca aj ked'je sinko mierne
mimo zorného pola, napriek tomu
mdze sposobit dym alebo vznik
poziaru.

» Nevystavujte objektiv priamemu
pdsobeniu lucov, ako su laserové
|ice. Mohlo by to sposobit
poskodenie obrazového snimaca a
poruchu fotoaparatu.

* Nepozerajte do slne¢ného svetla
ani zdroja silného svetla cez
odpojeny objektiv. MdZe to viest k
trvalému poskodeniu zraku alebo
spbsobit poruchu.

* NepouZivajte fotoaparat na
miestach, kde sa vysielaju silné
radiové viny alebo Ziarenie.
Snimanie a prehravanie nemusia
spravne fungovat.

«V chladnom prostredi mézu zabery
zanechavat na displeji obrazovu
stopu. Nie je to porucha.

e Zaznamenany obraz méze byt
odlisny od obrazu, ktory ste
sledovali pred zdznamom.

Poznamky tykajuce sa pouzivania
objektivov a prisluSenstva
Odporuca sa, aby ste pouZzivali
objektivy/prislusenstvo Sony,

ktoré vyhovuju vlastnostiam tohto
fotoaparatu. PouZivanie tohto
fotoaparatu s vyrobkami od inych
vyrobcov moze ovplyvnit jeho vykon
a nasledne viest k nehodam alebo
poruche. Spolocnost Sony nebude
niest Ziadnu zodpovednost za takéto
nehody ani poruchy.

Poznamky tykajuce sa

Sanky pre rozne rozhrania

« Pri pripajani alebo odpéjani
prislusenstva, ako je externy
blesk, k Sanky pre rézne rozhrania
najprv uvedte napajanie do
polohy vypnutia OFF. Pri pripajani
prislusenstva overte, i je pevne
pripevnené k fotoaparatu.

¢ Sanky pre rézne rozhrania
nepouzivajte s beZzne dostupnym
bleskom, ktory vyuZiva napétie
250 V alebo vyssie alebo ma
opacnu polaritu ako fotoaparat.
Mohlo by to spdsobit poruchu.

Poznamky tykajuce sa snimania

pomocou hladacika

¢ Obraz mo6Ze byt mierne skresleny
blizko rohov hladacika. Nie je to
porucha. Ked'si chcete pozriet celu
kompoziciu zdberu so vsetkymi
detailmi, m6Zzete pouZit aj monitor.



¢ Ak pocas snimania pohybujete
fotoaparatom pri su¢asnom
pozerani do hladacika alebo
pohybujete oc¢ami, obraz v
hladaciku moze byt skresleny
alebo sa farby obrazu mézu menit.
Je to vlastnost objektivu alebo
zobrazovacieho zariadenia a nie
je to porucha. Ked snimate zaber,

odporucame, aby ste sa pozerali na

strednu oblast hladacika.

« Pri snimani pomocou hladacika
sa mdZu prejavit priznaky, ako su
Unava oc¢i, malatnost, kinetdza

alebo nevolnost. Odporucame, aby

ste si v pravidelnych intervaloch
urobili prestavku, ked snimate
pomocou hladacdika.

V pripade, Ze sa necitite dobre,
prestarite pouZzivat hladacik
dovtedy, kym sa vas stav nezlepsi,
pricom vyhladajte lekarsku pomoc,
ak je to potrebné.

Poznamky tykajice sa
nepretrzitého snimania

Pocas nepretrzitého snimania

sa mozZe monitor alebo hladacik
prepinat medzi obrazovkou
snimania a ¢iernou obrazovkou.
Ak budete nepretrzite hladiet na
displej v takejto situacii, mdzete
pocitit neprijemné priznaky, ako je
pocit indisponovanosti. Ak pocitite
priznaky nepohody, prestarite
pouzivat fotoaparat a podla potreby
sa obratte na svojho lekara.

Poznamky tykajuce sa dlhodobého

snimania alebo snimania

videozaznamov vo formate 4K

V/ zavislosti od teploty fotoaparatu
a akumulatora je mozné, Ze sa
nebudu dat snimat videozaznamy,
alebo sa napajanie automaticky
vypne, aby sa chranil fotoaparat.
Pred vypnutim napéjania sa na
displeji zobrazi hlasenie alebo
dalsie videozaznamy uz nebude
mozné snimat. V takomto pripade
nechajte napdjanie vypnuté a
pockajte, kym neklesne teplota
fotoaparatu a akumulatora. Ak
zapnete napajanie bez toho, aby
ste fotoaparat a akumulator nechali
dostatoc¢ne vychladnut, fotoaparat
sa moZe znovu vypnut alebo
snimanie videozdznamov nebude
mozné.

* Pri vysokej teplote okolia teplota
fotoaparatu rychlo stupa.

« Pri zvyseni teploty fotoaparatu
sa mdze kvalita obrazu zhorsit.
Odporuca sa, aby ste pred dalSim
snimanim pockali, kym teplota
fotoaparatu neklesne.

¢ Povrch fotoaparatu sa moze
zohriat. Nie je to porucha.

¢ Ak sa bude rovnaka cast vasej
pokozky dlhodobo dotykat
fotoaparatu pocas jeho pouZzivania,
aj ked'sa fotoaparat nebude zdat
horuci na dotyk, moze spdsobit
priznaky nizkoteplotnej popaleniny,
ako su zacervenanie pokozky alebo
vznik pluzgierov.



Obzvlast davajte pozor v
nasledujucich situaciach a pouzite
stativ, atd.
-Ked sa fotoaparat pouZziva v
prostredi s vysokou teplotou
-Ked fotoaparat pouZiva niekto s
nedostatoc¢nou cirkulaciou alebo
narusenou citlivostou pokozky
-Ked'sa fotoaparat pouZziva s
[Auto Pwr OFF Temp.] nastavenym
na [High].
¢ Hlavne pocas snimania
videozdznamu vo formate 4K sa
mdze Cas snimania skratit pri nizkej
teplote. Zahrejte akumulator alebo
ho vymerite za novy.

Poznamky tykajuce sa prehravania
videozaznamov prostrednictvom
inych zariadeni

Videozaznamy nasnimané tymto
fotoaparatom sa nemusia prehravat
spravne prostrednictvom inych
zariadeni. Taktiez videozaznamy
nasnimané pomocou inych zariadenf
sa nemusia prehravat spravne
prostrednictvom tohto fotoaparatu.

Upozornenie na ochranu
autorskych prav

Televizne programy, filmy,
videokazety a dalSie materidly mézu
byt chranené autorskymi pravami.
Neautorizovanym zaznamenavanim
takychto materidlov sa mbzete
dopustit viacerych poruseni zakonov
o autorskych pravach.

Informacie o technickych tidajoch,
ktoré st popisané vtomto navode
Udaje o ¢innosti a technickych
parametroch su definované za
nasledujucich podmienok, pokial

to nie je v tomto navode uvedené
inak: pri beznej teplote okolia 25 °C a
pouziti akumulatora, ktory sa Uplne
nabil az do zhasnutia kontrolky
nabijania.

Spo6sob docasného vypnutia
funkcii bezdrotovej siete (funkcie
Wi-Fi, NFC a Bluetooth, atd.)

Pri nastupeni do lietadla, atd. je
mozné docasne vypnut vsetky
funkcie bezdrbtovej siete.

Zvolte tla¢idlo MENU — S\ (Wireless)
— [Airplane Mode] — [On].

Ak nastavite [Airplane Mode] na
[On], na displeji sa zobrazi znacka

4 (lietadlo).

Poznamky tykajice sa bezdrotovej
lokdlnej siete LAN

Ak dbjde k strate alebo odcudzeniu
vasho fotoaparatu, spolo¢nost Sony
nebude niest Ziadnu zodpovednost
za stratu alebo Skodu vyplyvajlcu z
nelegalneho pristupu alebo pouzitia
zaregistrovaného pristupového bodu
v tomto fotoaparate.
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Poznamky tykajuce sa bezpecnosti

pri pouzivani vyrobkov s funkciou

bezdrétovej siete LAN

* Vzdy pouZzivajte zabezpecenu
bezdrotovu siet LAN, aby nedoslo k
neopravnenému pristupu k idajom
zlomyselnymi tretimi stranami
alebo inym spdsobom napadnutia
kvoli nedostatocnej ochrane.

 Pri pouZivani bezdrotovej siete
LAN je dolezité vykonat nastavenia
zabezpecenia.

* Ak sa vyskytne problém tykajuci
sa zabezpecenia kvoli tomu, Ze sa
nevykonali Ziadne bezpecnostné
opatrenia alebo v désledku
akychkolvek neodvratnych
okolnosti pri pouZivani bezdrotovej
siete LAN, spolo¢nost Sony nebude
niest Ziadnu zodpovednost za
stratu ¢i Skodu.



Kontrola fotoaparatu a dodanych poloziek

Cislo v zatvorkach uvadza pocet * Remienok na rameno (1)
 Fotoaparat (1)
» Napajaci kabel (1)* (dodavany v

niektorych krajinach/regiénoch)  * Oc¢nica (1)

(=

o Kryt bajonetu (1) (pripojeny

* S vasim fotoaparatom moze byt k fotoaparatu)

dodanych viacero napajacich « Kryt patky (1) (pripojeny
kéblov. PouZite vhodny kébel, k fotoaparatu)
ktory zodpoveda vasej krajine/
vasmu regionu. Pozrite si ¢ Navod na pouZzivanie (tento
stranu 3. manual) (1)
* Nabijatelny akumulator « Wi-Fi Connection/One-touch
NP-FWS50 (1) (NFC) Guide (1)

Y

« Mikro USB kabel (1)

:

« Sietovy adaptér (1)

SK
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Popis jednotlivych casti

Tlacidlo spuste

[2] Snima¢ dialkového ovladaca

Anténa Wi-Fi (vstavana)

[4] Hlavny vypina¢ ON/OFF
(Napajanie)

[5] Kontrolka samospuste/
Prisvetlenie AF

[6] Tlacidlo uvolnhenia objektivu
Mikrofon*

Bajonet

[9] Obrazovy snimac**
Kontakty objektivu**

SK
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*

Nezakryvajte tuto cast pocas
snimania videozaznamu. V
opacnom pripade moéze dojst
k vyskytu Sumu alebo zniZeniu
hlasitosti.

** Nedotykajte sa priamo tejto casti.

[1] Sanky pre rdézne rozhrania*

Niektoré cCasti prislusenstva sa
nemusia zasunut aZ na doraz
a mozu vycnievat dozadu zo
sanok pre rézne rozhrania.

Ked vsak prislusenstvo
dosiahne predny koniec sanok,
pripojenie je dokoncené.



[2] & Znatka polohy
obrazového snimaca
Obrazovy snimac je snimac,
ktory prevadza zdroj svetla na
elektricky signal. Znac¢ka -©&-
ukazuje polohu obrazového
snimaca. Pri merani
presnej vzdialenosti medzi
fotoaparatom a snimanym
objektom vychdadzajte z polohy
horizontalnej Ciary. Vzdialenost
od kontaktného povrchu
objektivu k obrazovému
snimacu je priblizne 18 mm.

Ak sa snimany objekt nachadza
blizsie, neZ je minimalna
vzdialenost snimania objektivu,
zaostrenie sa neda potvrdit.
Zabezpecte dostato¢nu
vzdialenost medzi snimanym
objektom a fotoaparatom.

Hacik pre remienok na rameno
Pripevnite oba konce remienka
k fotoaparatu.

[4] Reproduktor

[5] Blesk

» Stlacte tlacidlo % (Vysunutie
blesku), aby ste mohli
pouzivat blesk.
Blesk sa nevysunie
automaticky.

* Ked'sa blesk nepouZiva,
zatlacte ho spat do tela
fotoaparatu.

[6] Tla¢idlo C2 (Tlacidlo
pouzivatelského nastavenia 2)

Tlacidlo C1 (Tlacidlo
pouzivatelského nastavenia 1)

Otocny prepinac rezimov
(Auto Mode)/
P (Program Auto)/
A (Aperture Priority)/
S (Shutter Priority)/
M (Manual Exposure)/
1/2 (Memory recall)/
HH (Movie/S&Q Motion)/
[—1(Sweep Panorama)/
SCN (Scene Selection)

sK
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[9] Ovladaci voli¢
Mézete rychlo upravit
nastavenia pre kazdy rezim
snimania.

Multi/Micro USB koncovka*
Tento konektor podporuje
zariadenia kompatibilné s
Micro USB.

Kontrolka nabijania
Mikrokonektor HDMI

Konektor * (Mikrofén)
Po pripojeni externého
mikrofonu sa interny mikrofon
automaticky vypne. Ked'je
typ externého mikrofonu
s napajanim po zasunuti,
napajanie mikrofénu sa bude
privadzat z fotoaparatu.

* Podrobnosti o kompatibilnom
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prislusenstve pre sanky

pre rézne rozhrania a

Multi/Micro USB koncovka

najdete na webovej stranke
spolocnosti Sony, alebo ich ziskate
od svojho predajcu vyrobkov
znacky Sony alebo od miestneho
autorizovaného servisného
strediska spoloc¢nosti Sony.

= Multi
MY interface Shoe

Accessory Shoe

[1}
<

bmap=t

By |

[1] Snima¢ priblizenia oka

[2] Hlad&cik

O¢nica
Nie je pripojené k fotoaparatu
z vyroby. Ak planujete pouZzivat
hladacik, odporuca sa pripevnit
ocnicu.
Pripojenie/odpojenie ocnice
PriloZte ocnicu k drazke na

hladaciku a zasurite ju na
miesto.




Ak chcete odpojit ocnicu,
uchopte ju za lavu a pravu
stranu a nadvihnite ju.

¢ Odpojte ocnicu, ked
pripajate prislusenstvo
(predava sa osobitne) k
Sanky pre rézne rozhrania.

Monitor (Pre dotykova
¢innost: Dotykovy panel/
Dotykova plocha)

Monitor je moZné nastavit do
lahko viditelného uhla a snimat
z akejkolvek polohy.

Je mozné, Ze sa nebude dat
nastavit uhol monitora, ato v
zavislosti od typu pouZivaného
stativu. V takomto pripade
jednym povolenim skrutky
stativu nastavte uhol monitora.

[5] Ovlada¢ dioptrickej korekcie
Ovladac dioptrickej korekcie
nastavte podla svojho zraku
tak, aby bolo zobrazenie v
hladaciku ostré. Ak je tazké
obsluhovat ovladac dioptrickej
korekcie, pred obsluhou tohto
ovlddaca odstrarite ocnicu.

[6] Tlacidlo % (Vysunutie blesku)
Tlacidlo MENU
Prepinaci prvok AF/MF/AEL

[9] Na snimanie: tla¢idlo AF/MF/
tlacidlo AEL
Na zobrazenie: tlacidlo
Q| (Zvadsit)

Tlac¢idlo MOVIE (Videozaznam)
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Na snimanie: tla¢idlo
Fn (Funkcia)
Na zobrazenie: tlacidlo
] (Send to Smartphone)
Stlacenim tohto tlacidla
moZete zobrazit prostredie pre
[Send to Smartphone].

Ovladacie koliesko
Stredové tla¢idlo

Na snimanie: tla¢idlo
C3 (Tlacidlo pouzivatelského
nastavenia 3)
Na zobrazenie: tlacidlo
= .
I (Vymazat)

[15 Tlacidlo [»](Prehravanie)

1 N (znatka N)

Tato znacka vyznacuje
dotykovy bod na pripojenie
fotoapardtu a smartfénu
kompatibilného s funkciou NFC.

o NFC (Near Field
Communication) je
medzindrodny Standard
technolégie bezdrétovej
komunikacie s kratkym
dosahom.



Kryt spojovacej dosti¢ky
Pouzite pri pouzivani
sietového adaptéra AC-PW20
(predava sa osobitne).

VloZte spojovaciu dosti¢ku

do priestoru akumulatora a
potom prevlecte kabel cez kryt
spojovacej dosticky tak, ako je
to zndzornené nizsie.

el

Dbaijte na to, aby pri zatvarani
krytu nedoslo k priskripnutiu
kabla.

Otvor na upevnenie stativu
Pouzite stativ so skrutkou,
ktord ma dizku menej ako
5,5 mm. V opac¢nom pripade
nebude moZné pevne zaistit
fotoaparat, pricom moze dojst
k poskodeniu fotoaparatu.

[4] Kontrolka pristupu

[5] Kryt akumulatora/pamatovej
karty

[6] Slot na pamatovu kartu
Poistny prvok akumulatora

Slot na vloZenie akumulatora
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Sprievodca spustenim

Krok 1: VloZenie akumulatora/pamatovej karty do

fotoaparatu
Podrobnosti o pamatovych kartach, ktoré je mozné pouzivat s tymto
fotoaparatom, najdete na strane 29.

1 otvorte kryt akumulatora/
pamaétovej karty.

2 Vioite akumulator pocas
stlacenia poistného prvku
pomocou Spicky akumulatora
tak, aby sa akumulator zaistil

na mieste.

3 Vioite pamatov kartu.
¢ S odrezanym rohom smerujicim
podla obrazka vloZte pamatovu
kartu tak, aby zacvakla na
miesto. V opa¢nom pripade by
to mohlo sp6sobit poruchu.

4 7atvorte kryt.

18



Rada

 Pri prvom pouZziti paméatovej karty s fotoaparatom sa odporuca, aby ste
kartu naformatovali vo fotoaparate s cielom dosiahnut stabilnejsiu ¢innost
pamatovej karty.

lVyberanie akumulatora
Uistite sa, Ze nesvieti kontrolka Poistny prvok
pristupu (strana 17) a vypnite
fotoaparat. Potom posurite poistny
prvok a vyberte akumulator.
Davajte pozor, aby vam akumulator
nespadol.

B Vyberanie pamatovej karty
Uistite sa, Ze kontrolka pristupu
(strana 17) nesvieti a potom

jednym potla¢enim pamatovej karty
ju vyberte.

SK
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Krok 2: Nabijanie akumulatora pocas jeho vloZenia vo
fotoaparate

1 vypnite napajanie.

2 Pripojte fotoaparat s

akumulatorom vioZzenym

do sietového adaptéra

(je sucastou dodavky) @
pomocou mikro USB kdbla 4
(je sucastou dodavky) a
potom pripojte sietovy
adaptér k elektrickej
zasuvke.

Kontrolka nabijania na fotoaparate (oranzova)

Svieti: Nabijanie

Nesvieti: Nabijanie je dokoncené

Blika: Vyskytla sa chyba nabijania alebo sa nabijanie docasne prerusilo,
pretoZe sa teplota fotoaparatu nenachadza v ramci spravneho rozsahu

» Doba nabijania (pIné nabitie): priblizne 150 min. (plati pri nabijani
Uplne vybitého akumulatora pri teplote 25 °C)

» Ked pouzijete Uplne novy akumulator alebo akumulator, ktory sa
nepouzival dlhy ¢as, kontrolka nabijania méZe rychlo blikat, ked'
sa akumulator nabija. Ak k tomu déjde, vyberte akumulator alebo
odpojte USB kabel od fotoaparatu a potom ho znova vioZte na
nabijanie.

¢ Pouzivajte len originalne akumulatory, mikro USB kable
(je su¢astou dodavky) a sietové adaptéry (je suc¢astou dodavky)
znacky Sony.
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Krok 3: Pripojenie objektivu

1 odstraiite kryt bajonetu z
fotoaparatu a zadny kryt
objektivu zo zadnej Casti
objektivu.
¢ Pri vymene objektivu postupujte

rychlo v bezprasnom prostredi,
aby sa dovnutra fotoaparatu
nedostali prach ani malé
ulomky.

2 Nasadte objektiv zarovnanim
dvoch bielych znaciek
(montaznych znadiek) na
objektive a fotoaparate.
 Drzte fotoaparat s objektivom

smerujucim nadol, aby sa
zabranilo vniknutiu prachu ¢i
malych tlomkov do fotoaparatu. %

3 Potas mierneho potlacania
objektivu smerom k
fotoaparatu pomaly otacajte
objektiv v smere Sipky
dovtedy, kym nezacvakne do
zaistenej polohy.
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* Objektiv drzte priamo a nepouZzivajte silu, ked pripajate objektiv.

« Pri pripajani objektivu nestlacte tlacidlo uvolnenia objektivu.

« Pri pouziti objektivu A-mount (predava sa osobitne) sa vyZaduje montazny
adapter (predava sa osobitne) Podrobnosti najdete v navode na obsluhu
dodanom spolu s montaznym adaptérom.

 Pri prenasani fotoaparatu s pripojenym objektivom pevne drzte fotoaparat aj
objektiv.

* Nedrzte Cast objektivu, ktord je vysunuté kvoli nastaveniu priblizenia alebo
zaostrenia.

B 0dpojenie objektivu

Podrzte stlacené tlacidlo uvolnenia
objektivu a otacajte objektiv v smere
Sipky dovtedy, kym sa nezastavi.

Tlacidlo uvolnenia objektivu

SK
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Krok 4: Nastavenie jazyka a hodin

1 Prepnutim hlavného vypinaéa
ON/OFF (Napajanie) do polohy
.ON” zapnite fotoaparat.

Hlavny vypinac
ON/OFF
(Napajanie)

2 Zvolte pozadovany jazyk
a potom stlacte stred
ovladacieho kolieska.

3 uistite sa, Ze je na displeji zvolené [Enter] a potom stlacte stred.

4 zvolte pozadovani zemepisni polohu a potom stlaéte stred.

5 zvolte polozku nastavenia pomocou hornej/spodnej ¢asti
ovladacieho kolieska alebo otocenim ovladacieho kolieska a
potom stlacte stred.

6 zvolte pozadovanii polozku stlaéenim hornej/spodnej/lavej/
pravej strany ovladacieho kolieska a potom stlacte stred.

17 Zopakovanim krokov 5 a 6 nastavte ostatné polozky, potom
zvolte [Enter] a stlacte stred.
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Rada

* Ak chcete nastavit datum a ¢as neskér, postup nastavenia datumu a ¢asu
mozZete zrusit stlacenim tlacidla MENU. V takomto pripade sa prostredie
nastavenia datumu a ¢asu znova zobrazi po dalSom zapnuti fotoaparatu.

¢ Ak chcete resetovat nastavenie datumu a ¢asu, pouzite MENU.

« Tento fotoaparat nema funkciu vkladania datumu do zaberov. MbéZete
vlozit datum do zaberov a potom zabery uloZit a vytlacit pomocou softvéru
PlayMemories Home (len pre systém Windows).

Krok 5: Snimanie zaberov v automatickom rezime

1 ototte otoény prepinaé rezimov do polohy EUA.

2 Pozerajte do hladacika a drite fotoaparat.

3 Nastavte velkost snimaného objektu otocenim krizka zoomu
objektivu, ked je pripojeny objektiv so zoomom.

4 7aostrite stla¢enim tlacidla spiste do polovice.
» Ked'je zaber zaostreny, rozsvieti sa indikator (ako je @).

5 stlatte tlacidlo spuste dplne nadol.




I Snimanie videozaznamov
Stlacenim tlacidla MOVIE spustite/zastavite snimanie.

i Prehliadanie zaberov
Zabery zobrazite stlacenim tlacidla [»] (Prehravanie). PoZadovany zaber
moZete zvolit pomocou ovladacieho kolieska.

lVymazanie zobrazeného zaberu

Stlacenim tlacidla 10 (Vymazat) pocas zobrazenia zaberu dany zaber
vymazete. Zvolte [Delete] pomocou ovladacieho kolieska na obrazovke
potvrdenia a potom stlacenim stredu ovladacieho kolieska vymazete
zaber.

lSnimanie zaberov v roznych rezimoch snimania
Otocny prepinac reZzimov nastavte na pozadovany reZim v zavislosti od
snimaného objektu alebo funkcii, ktoré chcete pouzit.
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Pouzivanie funkcii Wi-Fi / Jedného dotyku
(NFC) / Bluetooth

Pomocou funkcii Wi-Fi, Jedného dotyku NFC a Bluetooth fotoaparatu
mbZete vykonavat nasledujice Ukony.

« Ukladanie zaberov do pocitaca

e Prenos zaberov z fotoaparatu do smartfonu

¢ Pouzivanie smartfénu ako dialkového ovladaca fotoaparatu

* Prezeranie statickych zaberov prostrednictvom TV prijimaca

e Zaznam udajov o polohe zo smartféonu na zabery

Podrobnosti najdete v ,Priru¢ka pomoci” (strana 2) alebo v
prilozenom dokumente ,Wi-Fi Connection/One-touch (NFC) Guide”.

PlayMemories Mobile

Na pripojenie fotoaparatu a smartfonu sa vyZaduje PlayMemories Mobile.
Ak uZ je aplikacia PlayMemories Mobile nainstalovana vo vasom
smartféne, nezabudnite ju aktualizovat na najnovsiu verziu.

Podrobnosti o PlayMemories Mobile najdete na podpornej stranke
(http://www.sony.net/pmm/).

Zaznam Udajov o polohe na zachytené zabery

Pomocou PlayMemories Mobile moZete ziskat Udaje o polohe z
pripojeného smartfénu (prostrednictvom komunikacie Bluetooth) a
zaznamenat ich na zachytené zabery.



Uvod do potitacového softvéru /
PlayMemories Camera Apps

Ponukame nasledujuci pocitacovy softvér a PlayMemories Camera Apps
na zlepsenie vasho potesenia z fotografii/videozaznamov.

Aby ste vyuZili vyhody pocitacového softvéru, otvorte niektord z
nasledujucich webovych stranok pomocou internetového prehliadaca a
potom stiahnite softvér podla nasledujucich pokynov na obrazovke. Ak
uz je niektory z tychto programov nainstalovany vo vasom pocitaci, pred
jeho pouzitim ho aktualizujte na najnovsiu verziu.

Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Odporucané prevadzkové pocitacové prostredie softvéru je mozné overit na
nasledujlcej adrese webovej stranky:
http://www.sony.net/pcenv/

PlayMemories Home

Softvér PlayMemories Home umoZziiuje prenos statickych zaberov a
videozaznamov do pocitaca a ich zobrazenie alebo pouzivanie.
Musi sa nainstalovat PlayMemories Home, aby bolo moZné prenasat
videozaznamy vo formate XAVC S alebo AVCHD do pocitaca.

Pristup na webovu strdnku so subormi na stahovanie mozZete ziskat
priamo z nasledujucej adresy webovej stranky:

http://www.sony.net/pm/
» Ked pripojite fotoaparat k pocitacu, do PlayMemories Home je mozné
pridat nové funkcie. Preto sa odporuca pripojenie fotoaparatu k

pocitacu, aj ked uz je softvér PlayMemories Home nainstalovany v
pocitaci.
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Image Data Converter

Zabery vo formate RAW mézete vyvijat a upravovat pomocou réznych
funkcii Uprav, ako su ténova krivka a ostrost.

Remote Camera Control

Pomocou Remote Camera Control moZete zmenit nastavenia fotoaparatu
alebo spustit uzavierku z pocitaca pripojeného prostrednictvom USB
kabla.

:’\é‘chcete pouzit Remote Camera Control, najprv zvolte MENU —

s (Setup) — [USB Connection] — [PC Remote] a potom pripojte
fotoaparat k pocitacu prostrednictvom USB kabla.

PlayMemories Camera Apps

Do fotoaparatu mézete pridat funkcie podla vlastného

vyberu pripojenim k webovej stranke na stahovanie aplikacif

\\. (PlayMemories Camera Apps) pomocou pocitaca alebo funkcie Wi-Fi
fotoaparatu.

http://www.sony.net/pmca/

¢ Po nainstalovani aplikacie méZete danu aplikaciu vyvolat priloZzenim
smartfénu kompatibilného s funkciou NFC so systémom Android k
znacke N] na fotoaparate pomocou funkcie [One-touch(NFC)].
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Pamatoveé karty, ktoré je mozné pouzivat

S tymto fotoaparatom je mozné pouzivat nasledujuce typy pamatovych
kariet. Oznacenie ¢ znamena, Ze tieto pamatové karty je mozné pouzivat
na snimanie statickych zaberov alebo videozaznamov.

Pri pouZiti pamatovych kariet Memory Stick Micro alebo microSD s tymto
fotoaparatom nezabudnite pouZit vhodny adaptér.

Pamatova karta Na ?mi(ké Na videozéznamy
zabery MP4 AVCHD XAVCS
Memory Stick PRO Duo v (len :/I/arkZ) (len .M/arkz) —
Memory Stick PRO-HG Duo v (4 (4 v
Memory Stick Micro (M2) v (len :/I/arkz) (len :/I/arkz) —
Pamétova karta SD v V'™ V> -
Pamatové karta SDHC v v v v
Pamatové karta SDXC v V' V> [%4e
Pamatové karta microSD v v/ v -
Pamatové karta microSDHC v V' v [%4e
Pamatova karta microSDXC v V' v v

* Videozdznamy sa nedaju snimat s rychlostou 100 Mb/s alebo viac.

*2 Rychlostna trieda SD 4 (CLASS@) alebo vyssia, alebo rychlostna trieda
UHS 1 (1)) alebo vy3sia

*3 Rychlostna trieda SD 10 (C‘.LASS@) alebo rychlostna trieda UHS 1 (1)) alebo
vyssia
Pri snimani s rychlostou 100 Mb/s alebo viac sa vyZaduje rychlostna trieda

UHS 3(13)).

» Ked'sa pamatova karta SDHC dlhodobo pouZiva na snimanie videozdznamu
vo formate XAVC S, nasnimané videozaznamy sa rozdelia do suborov
s velkostou 4 GB. S rozdelenymi sibormi je moZné narabat ako so
samostatnymi sibormi pri ich prenasani do pocitaca pomocou softvéru
PlayMemories Home.
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Ochranné znamky

» Memory Stick a = su ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky spolocnosti
Sony Corporation.

*«XAVCS a su registrované
ochranné znamky spolocnosti
Sony Corporation.

* ,AVCHD Progressive” a logotyp
LAVCHD Progressive” su
ochranné znamky spolocnosti
Panasonic Corporation a
Sony Corporation.

* Mac je registrovana ochranna
znamka spoloc¢nosti Apple Inc.
v Spojenych statoch a dalSich
krajinach.

10S je registrovana ochranna
znamka alebo ochrannd znamka
spolocnosti Cisco Systems, Inc.

¢ iPhone aiPad su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti
Apple Inc. v Spojenych Statoch a
dalSich krajinach.

¢ Blu-ray Disc™ a Blu-ray™ su
ochranné znamky spolo¢nosti
Blu-ray Disc Association.

¢ DLNA a DLNA CERTIFIED su
ochranné znamky spolo¢nosti
Digital Living Network Alliance.

« Dolby a symbol dvojitého D su
ochranné znamky spolocnosti
Dolby Laboratories.

 Eye-Fi je ochranna znadmka
spolocnosti Eye-Fi, Inc.
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¢ \/yrazy HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI
st obchodnymi zndmkami alebo
registrovanymi obchodnymi
znamkami spoloc¢nosti HDMI
Licensing, LLC v Spojenych Statoch
americkych a dalSich krajinach.

¢ Microsoft a Windows su

registrované ochranné znamky

alebo ochranné znamky spolo¢nosti

Microsoft Corporation v Spojenych

Statoch a/alebo dalSich krajinach.

Logo SDXC je ochranna znamka

spolocnosti SD-3C, LLC.

Facebook a logo ,f* st ochranné

znadmky alebo registrované

ochranné znamky spolo¢nosti

Facebook, Inc.

¢ Android a Google Play st ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti
Google Inc.

¢ YouTube a logo YouTube

st ochranné znamky alebo

registrované ochranné znamky

spolocnosti Google Inc.

Wi-Fi, logo Wi-Fi a

Wi-Fi Protected Setup su

registrované ochranné zndmky

alebo ochranné znamky spolo¢nosti

Wi-Fi Alliance.

Znacka N je ochrannou

znamkou alebo registrovanou

ochrannou znamkou spoloc¢nosti

NFC Forum, Inc. v Spojenych

Statoch a inych krajinach.



* Slovna znacka a loga Bluetooth®
su registrované ochranné znamky
vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouZzitie takychto znaciek
spolocnostou Sony Corporation je
na zaklade udelenej licencie.

* Navyse, ndzvy systémov a
vyrobkov pouZzité v tomto navode
su, vo vieobecnosti, ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky ich prislusnych
vyvojarskych alebo vyrobnych
spolo¢nosti. Znacky ™ alebo ® sa
vsak nemusia pouZit vo vsetkych
pripadoch v tomto navode.

(D) mfoLiTHiUM m EAAS

xC

LANVCHD ’
Progressive m
XAVC © Bluetooth

BInformacie o softvéri, na
ktory sa vztahuji licencie
GNU GPL/LGPL

Softvér, na ktory sa vztahuje
nasledujuca licencia

GNU General Public License

(dalej ako ,GPL") alebo licencia

GNU Lesser General Public License
(dalej ako ,LGPL"), je zahrnuty do
tohto vyrobku.

Informuje vas o tom, Ze mate pravo
na pristup, Upravu a opatovnu
distribuciu zdrojového kodu pre tieto
softvérové programy za podmienok
dodanych GPL/LGPL.

Zdrojovy kod je k dispozicii na webe.
MozZete si ho stiahnut z nasledujcej
adresy URL.
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Ocenili by sme, keby ste nas
nekontaktovali ohladom obsahu
zdrojového kodu.

Licencie (v anglictine) st uloZzené vo
vnutornej pamaéti vasho vyrobku.
Zriadte pripojenie velkokapacitnej
pamate medzi tymto vyrobkom a
pocitacom, aby ste si mohli precitat
licencie v priec¢inku ,PMHOME" -
LLICENSE".

Dalsie informdcie o tomto vyrobku a
odpovede na casto kladené otazky je
moZné najst na nasej webovej stranke
podpory zakaznikov.

http://www.sony.net/
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S nep: y a y im (platné v P

unii a dal$ich pskych statech fiujicie y systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po

ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.

Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych

vyrobki a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadiim na Zivotni

prostfedi a zdravi lidi, které naopak muze byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materialli, z nichz je vyrobek vyroben,
_ pomuzete zachovat pirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto

vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecéujici

likvidaci a sbér odpadu nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Likvidacia starych elektrickych a icky i i (Plati v pskej unii

a y p j so y p ym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze s vyrobkom neméze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomozete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich

_ podrobnych informécii o recyklécii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.




